
 GT 13 
ATDIPODADOR 

•Altura de trabajo: 13 m 
Working height 
•Giro de la garra: 180º
Claw rotation

•Alcance máximo horizontal: 8,3 m 

 

 

•Peso: 900 kg 
Weight
•Presión de trabajo: 160 bar 

 

• Entre eje: 4,4 m 
Minimum wheelbase
• Min. PBV vehículo para instalación: 5,8 ton (kg) 
Min.gross vehicleweight (GVW)

 

•Caudal: 10/12 LPM 
Pump capacity
•Capacidad del tanque: 30 L 
Oil tank capacity
•Largo del equipamiento: 4,99 m 

 

•Estabilizadores “A”: 

 

•Ángulo de rotación continuo: 360º 

•Ángulo máximo brazo inferior: 80º 
Angle lower boom
•Ángulo máximo brazo superior: 164º 

• Prueba dieléctrica con certificado 
Dielectric test with certificate
• Un liner con certificado 

 

• Aislamiento superior o doble (superior e inferior) 
Upperordoubleinsulation (upper andlower)

Lanza superior aislada para trabajos en línea viva,
46kV categoría “C” y/o 69 kV “B” 
Upperboominsulatedforlivelinework,46kVcategory"C"and/or69kV
"B" 

• Asa para carretilla 
Handle for reel 

• Aceite hidráulico SAE 68 e/ou SAE 46 
Hydraulic oil 

• Bomba hidráulica de engranajes 
Gear hydraulic pump 

• Tomada de fuerza neumática, eléctrica, por cable 
Pneumatic, electric, cable, power take-off 

• Horímetro 
Hourmeter

 

• Cubierta para protección de la lanza aislada y cesto 
Cover for protection of the insulated boom and basket 

• 2 ou 4 sapatas estabilizadoras tipo "A” 
2 or 4 "A" type stabilizing shoes 

• Asa para fijación de cinturón de seguridad 

 
• Acoples rápidos estándar, conforme al modelo utilizado, 

• Garra para trabajo con cabezal de poda RODER 
RODER pruning claw 

• Cilindro de inclinación de la garra 
Claw tilting cylinder 

• Control remoto con todos los accionamientos estándar 

(según los dos modelos que ya están trabajando con Enel) 

Vehicle lenght

Horizontal reach

Angle upper boom

Standard stabilizer “A”

Max operation pressure

One liner with certificate

Rotation continuous angle

Handle for safety belt attachment 

Remote control with allstandarddrives(accordingtothetwomodels
already working with Enel)

Standard quick couplings, according to the model used, allowing removal of 
thehead forworkwitha fiberbasket 

*Dimensión: C620 x A 550 x L 430 mm

*Garra con apertura máxima de 520 mm

*Peso aproximado: 130kg

*Diámetro de corte hasta 150mm (15 cm)

*Presión hidráulica necesaria para el 
accionamiento del equipo: 200 a 220 BAR 
*Flujo hidráulico necesario: 25 a 50 L/min 

Aislamiento 

Acessorios estándar 

permitiendor etirarelcabezalpara trabajocon cestade fibra

Cabezal para poda de árboles, compuesto por: Garra hidráulica,
con sistema de corte acoplado, de espada y cadena tipo
motosierra. Para Instalación en brazo aislado, camiones tipo
cesta aérea.

Modelo GP 150: 
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• Inclinómetro 
Inclinometer

• Punto de tierra en el chasis 
Groundingpointonthechassis
• Sistema de emergencia con bomba manual 
Emergency system with manual pump

• Sistema de seguridad de recogida 
Safety system for the retraction

• Sistema automático de interrupción de la toma

de fuerza 
Automatic powertake-off interruptionsystem

• Sistema de nivelación del cesto automático 
Automatic basket leveling system

• Patas estabilizadoras, con válvulas de retención

doble 
Stabilizing shoes, with double check valves

• Control de seguridad para operaciones indebidas en el

cesto 
Safety control for improper operations in the basket

• Sistema de operación en la parte aérea y en la torre, con

prioridad para la torre 
Operationsystemintheaerialpartandinthetower,withpriorityforthe tower

• Cilindros hidráulicos de elevación de la lanza superior e

inferior dotados de válvulas tipo Holding 
Hydraulic cylinders forraisingtheupperandlowerboomequippedwith

Holding type valves 

Bomba de emergencia eléctrica o a combustión 
Electric or combustion emergency pump 

• Carrocería metálica, aluminio o fibra 
Metallic, aluminum, or fiber body 

• Iluminación interna de las cajas 
Internal lighting of the boxes 

• Cabina auxiliar 
Auxiliary cabin
• Sistema de aceleración y desaceleración del 

vehículo 
Vehicle acceleration and deceleration system 

• Interlock 
Interlock 

• Sistema de parada y arranque 
Stop and start system 

• Soporte de cono articulado 
Articulated cone holder 

• Soporte de cruceta, cables y escalera 
Crossarm, cables, and ladder holder 

• Soporte de tubos, conteniendo 03 tubos 
Pipe holder, containing 03 pipes 

• Señalizador direccional 
Directional signaler 

• Faro de manejo para trabajo nocturno con soporte 
Handling headlight for night work with holder 

• Giroflex 
Rotating beacon 

• Calzo de ruedas 
Wheel chock 

• Calzo de zapatas 
Shoe chock
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